
French 

Jean 15:26-27; 16:4b-15 

Quand sera venu le consolateur, que je vous enverrai de la part du Père, l'Esprit de vérité, qui 

vient du Père, il rendra témoignage de moi; 

et vous aussi, vous rendrez témoignage, parce que vous êtes avec moi dès le commencement. 

Je vous ai dit ces choses, afin que, lorsque l'heure sera venue, vous vous souveniez que je vous 

les ai dites. Je ne vous en ai pas parlé dès le commencement, parce que j'étais avec vous. 

Maintenant je m'en vais vers celui qui m'a envoyé, et aucun de vous ne me demande: Où vas-tu? 

Mais, parce que je vous ai dit ces choses, la tristesse a rempli votre coeur. 

Cependant je vous dis la vérité: il vous est avantageux que je m'en aille, car si je ne m'en vais 

pas, le consolateur ne viendra pas vers vous; mais, si je m'en vais, je vous l'enverrai. 

Et quand il sera venu, il convaincra le monde en ce qui concerne le péché, la justice, et le 

jugement: 

en ce qui concerne le péché, parce qu'ils ne croient pas en moi; 

la justice, parce que je vais au Père, et que vous ne me verrez plus; 

le jugement, parce que le prince de ce monde est jugé. 

J'ai encore beaucoup de choses à vous dire, mais vous ne pouvez pas les porter maintenant. 

Quand le consolateur sera venu, l'Esprit de vérité, il vous conduira dans toute la vérité; car il ne 

parlera pas de lui-même, mais il dira tout ce qu'il aura entendu, et il vous annoncera les choses à 

venir. 

Il me glorifiera, parce qu'il prendra de ce qui est à moi, et vous l'annoncera. 

Tout ce que le Père a est à moi; c'est pourquoi j'ai dit qu'il prend de ce qui est à moi, et qu'il vous 

l'annoncera. 

 


